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Sefior v bien €estos pobres y gusto de su Sefioria Ilius-

i

trissima.
De manera que puso cl P. Leon el “(Calendario de

Sahagun" cn el “Camino de?! Cielo.” mo porque en
1611 reinasen las idolatrias en los lugares que meL-
ciona; como pretende dar 4 entender el contrincante,
sino por si acaso hubiese quedado algun rastro de ellas.
Es como si dijera, ya no habia ni rastro de las idola-
trias que lamentdba el w(Calendario de Sahagun;” pe-
ro que habiéndose dado algunos casos en la visita dio-
cesana, bueno era tener a 15 vista dicho "Calendario.”
Semejante modo de expresarse o equivale & hacerlo
suyo en toda la ¢xtcnsion de las palabras, sino & ha-

cerlo suyo con ias modificaciones que CXpresa. Cas- |
endario de Sahagun,”

tigd 6 expurgd el P. Leon el 'Cal
1imitando lo que afirmaba sobre idolatrias, y asi pudo

imprimirse, no sin queGar reprobado ¢l que carecla

de expurgaclion.
Tan cierto es que en 1611 no reinaban las supcers-

e Fr. Bernardino Sanagun afirmaba erra-

ticiones gt
damente estar vivas aun en 1585, que el P. Leon
expresa la melancolia del Illmo. Sr. Guerra al ver ve-
somocer en SU tiempo semejantes pimpollos. No re-
tofiece sino lo que ha sico completamente cortado.
£l verbo retofiecer, pues, de que usa cl autor del "'Ca-
mino del Cielo," adviértalo bien cl contrincante, vie-
rmar mas lo dicho en el numero XL; la nin-

ne & confit
ouna fé que merece ol referido Sahagun cn su Historia.

v Calendario sobre 1as idolatrias que tanto lamentaba
on su tiempo. Habian sido totalmente extinguidas €O-

mo afirma ¥r. Toribio Motolinia en 1541 en su " Histo-
de que no reto-

via de Indios," puesto quc SC trataba

jjecieran.
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- Otra razon mis contra lo que pretende concluir el
mez}cionado contrincante confra el Santuario Guada-
lu.pa,no, es-que habiendo sido escrito el Camino del
Cielo"ia gusto del Illmo. Sr. Garcia Guerra, 4 ser cier-
to que en dicho Santuario se cometian tantas abomi--
naciones, 10 hubiera tenido S. S. Illma. tan profundi-
sima devoclon & la sacratisima Imagen, hasta llamar-
la maravillosa. Oigamos ¢gmo se expresa su’biégmfo'
en 1613, dos afios despues de haberse publicado el
referido Camino del Cielo: "A todo pa,sb se hizo llevar
a Guadalupe (Su Seiioria Illma.); dende postrado ent
el suelo, ante aquella milagrosa y de-&:otésinm fmdgen
de Nuestra Sefiora, sus ojos hechos fuentes de lagri-
mas .le p1dig eon ellas y con zollosos del alma lebco;
H%LUHCELSG Su espiritu para que siempre aeertasé a ser-
virle,. gé)bemando su pueblo en paz y justicia. (Tesoro
G}lad’ah}pano, primer siglo, segunda série, num. XLI
pff:,-g. 282:) Segun Torquemada el Illmo. Sr. Guerrf;
hizo novenas en cl Santuario. (Tomo I, lib. V. ca '
LXXIV, pag. T67.) s

Contestado queda con lo dicho el aditamento que
se lee sobre el mismo asunto a la pag. 81 del “libro
c%e_ sensacion,” en que pretende el adicionador justi-
ficar las declamaciones del P, Bustamante contra el
Santuario. A W |

LXYV.
OTREO ADITAMENTO.

LT I
El Dr. D, Jacinto d X ]

- e ©CU > O ].ﬂ: | ' G 3 Y] (
sl TR Se‘rna,, natural de México;,
% oiegio de Todos Santos y de la Universi-
G 17 Qs 1O &, :

ud, Cura mas antiguo del Sagrario, Visitador gene-

neral de los SS.  Arzobis .
5 33, Arzobispos Manso y Mafiozea, qud
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murio el 17 de Abril de 1661, en su “Manual de Mi-
nistros de indios para el conocimiento de sus idola-
trias y extirpacion de ellas," Ms. precioso ‘que cono-
clmos y registramos en la casa de un amigo que lo
posee en Paris; &4 pesar de haber consultado su obra,
segun, s¢ lee, con el Br. Luis Becerra Tanco, y que la
dedieo al Illmo. Zagade Bugueiro que gobernd el ar-
zobispado de México de 1655 & 1663, omito hablar de
la Aparicion teniendo oportunidad de hacerlo, cuando.
dice en el capitulo VII: “En el cerro de Guadalupe,
donde hoy es el célebre Santuario de la Virgen Sma.
de Guadalupe, tenian los estos (indios) un idolo de
una diosa llamada Ilamateuhtli 6, Cozcamiauwh, 6 por
otro nombre Zonan, & quien celebraban fiesta el mes
llamado Tititl 17° de un Kalendario y 16° de otro; y
cuando van a la fiesta de 7vtlazo—nantzin la inteneion
es dirigida, en los maliciosos, a su diosa y no 4 la Vir-
gen Sma. 0 4 entre ambas intenciones, pensando que
una y otra se pueden hazer." (Pag. 91.)

CONTESTACIOIN,

Cuando ya se habia publicado la Historia del Pro-
digio, por Miguel Sanchez, 1648; en mexicano, por
Lazo de la Vega, 1649; en verso, por Ambrosio de So-
lis y Aguirre, 1652; en prosa por cl P. Mateo de la
Cruz, 1660; predicada por el Dr. D. José Vidal de Fi-
oueroa, 1660; cuando hasta fuera del pais la habia
escrito el P. Guillermo Gumppenberg, el P. Juan Eu-
sebio Nieremberg, v predicado el M. Fr. Hernando de
Herrera; 4 la verdad que solo a la légica del adicie-
nador pudo escaparse, que las palabras: “el célebre
Santuario de la Virgen Sma. de Guadalupe" de que
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¥isa el Dr. Sern?, bastan para que ellas comprendan
el celestial origen de dicho Santuario. Si discrepado

hubiera entonces de sus contemporaneosy del escritor

guadalupano 4 quien consulté su libro, asi como hize
constar las idolatrias que en tiempo de la gentilidad
cometian los indios en el Tepeyac, hubiera manifeés-
tado su incontormidad con la ‘admdsfera que respira-
ba, eminentemente Guadaiupana. Expresibase el
or. Dr. Serna como nosotros ‘cuando decimos Santisi-
ma Virgen de Guadalupe, refiriéndose al Santo origen
de la bendita Tmagen. Es por tanto su Manual 'otro
documento en favor del Milagro.

Respecto 4 lo que dice el referido Dr. Serna sobre
las antiguas idolatrias de los indios, limitdndose & leos
MALICIOSOS, y teniendo por objeto su Manual el des-
terrarlas por completo; es evidente que refiriéndose
la palabdra maliciosos, & algunos indios, estuveo muy

lejos de juzgar supersticiosa la devocion guadstupa-

na en lo general de los que 4 profesaban. De otra
manera, habiendo tantos cristianos maliciosos, habria
que condenar la religion como causa de pecados. Asi
lo han dicho los enemigos de ella, quienes estan de
enhorabwena con las armas que hoy le proporciona,
el adicionrador.

Visitador como fué de la archididcesis el Dr. Serna,
por los Illmos. Manso y Mailozca, insignes Arzobispos
guadalupanos, es casi una temeridad swponerlo desa-
fecto a la Maravillosa Aparicion. Consultando su li-
bro con Becerra Tanco, uno de los mejores historia-
dores del Milagro, no solo debe creei'se que partici-
paran de las mismas ideas sobre el particular, sino
que en nada se oponia el dicho libro al portento del
Tepeyac.
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LXVI.
THEXO:

Fr i
ater Ludovicus de Cisneros, Ordinis Captivorum Redemp-

5
%1oms an. 1621 “Nostrae de los Lemeu’zm Dominae Histo-

riam'' quam ipse confecerat edidit. Lib. I, cap. IV, sic ins-

cribitur.  Quomodo plures devotlmns imagines Dominae

\Tostlae sue principia occulia et miraculosa Lhabent." In
illo de variis Eur opae et Guatemalae imaginibus loquitur: sed

de Guadalupana ml etiamsi do aliarum miraculoso origine
Imaginum in eo tractet ¢ ooy ik DA STk )

Fray Luis de Cisneros, de la Orden de la Redencion de
Cautivos, publicé en el afio de 1621 la Historia de Nuestra,
Sefora de los Eenieilios que ¢l mismo compuso. El Cap. IV
Qel Lib. I se intitula asi: "Como muchas imagenes de devo-
cion de Nuestra Sefiora, ficnen sus principios ocultos y ma-
ravillosos." En ¢l se habla de varias imagenes de Europa y
Guatemala: pero nada de la Guadalupana, aun cuando trata
en ¢l de otras imagenes de origen milagroso

CONTESTACION.

Tratande Fe. Luis de Cisneros de Imdgenes milas
grosamente halladas, como lo fué Nuestr: Seilora de
Tos Remedios, objoto uo su libro, se explica muy bien
que no mencionara a Nuestna Guadalupana, que bien
sabia era de distinto género, puesto que 1u¢ maravi-
llosamente pintada. Hay silencios que muy léjos de
dafiar, aprovechan, y este es uno de cllos; porque si
hubiera mencionado entre dichas imagenes milagro-
samente halladas 4 la Santisima Vir gen del Tepeyae,
entonces diria a boea llena el contrincante que no
fuc Aparecida, como refiere la tradicion. Veasec lo
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dichio en el numero XX VIII donde al contestar al sit

lencio ‘del P. Grijalva en su "Historia de la Orden Ce

San Agustin en Nueva Espaiia," sobre el mismo asun-

to, expusimos idénticas razones, ampliando mas la
materia.

LXVIIL.
YT,

t

" ...Sequente in capite jam his verbis dicit: "(Santua-
¥ 1'ium) antiguius illud quod uno lapide ab hac urbe, Septem-
«trionem versus, Guadalupanum, devotionis necnon frequen-
stiae magnae imago ibi colittr, fere & regno fexpugnatiﬁnp’
«quae multa fecit facitque miracula, et nunc Archiepiscopi
ccurd praeceptoque templum msigne proximum jam ad finem

xaedificatur.” De apparitione nil." (Pag. 15.)
.kn el sigwuiente capitulo ya habla (el P. Cisneros) en

i

estos terminos: Kl mas aantiguo (Santuario) es ¢l de Guada-
«lupe que esta a una legua desta ciudad, 4 la parte del Nor-
*te, ques una Imagen de gran devoeion y concurso, casi des-
«de que se gang la, tierra, que ha hecho y hace muchos mis
<lagros, y ahora bajo el cuidado y o6rden del Alvob ISpo- se
cedifica un insigne tempyplo, proximo va a4 conecluirse. (Tex-

<tuales del autor.)” De la Aparicion, nada."

CONTESTACEON.

Dudarse debe de la buena fé de un escritor cuando?
desentendiéndose de las contestaciones dadas por cam-
peones guadalupanos como el Dr. Guridi y Alcocer y
nuestro lornel y Mendivil 4 la misma ob eclon pues-
ta por D. Juan Bautista Muiioz, repile con aire de
triunio la misma dificultad. Antes que repetirla, de:
bio el contrincante refutar al primero de dichos au-
tores, quien demuestra que las palabras de Cisneros




